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TROZ®TECHNIK

Informationen zur Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ermoglicht den sicheren und
effizienten Umgang mit dem TROX-Luftreiniger TAP.

Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme /
Gebrauch des Gerates sorgfaltig durch und bewahren
Sie die Anleitung immer in unmittelbarer Nahe des Auf-
stellortes bzw. am Gerat auf!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
und beachten diese sorgfaltig. Nichteinhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen elektri-
schen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen. Bewahren Sie die Anleitung und Sicher-
heitshinweise fir die Zukunft auf.

Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung dienen dem
grundsatzlichen Verstandnis und kénnen von der tat-
sachlichen Ausflhrung des Luftreinigungsgerat abwei-
chen.

Technischer Service von TROX

Zur schnellen und effektiven Bearbeitung folgende Infor-
mationen bereithalten:

= Produktbezeichnung

= TROX-Auftrags- und Positionsnummer

= Lieferdatum

= Kurzbeschreibung der Stérung oder der Rickfrage
Online www.frox.de

Telefon +49 2845 202-400
Urheberschutz

Diese Dokumentation — einschlieRlich aller Abbildungen
— ist urheberrechtlich geschitzt und ausschlieRlich zur
Verwendung mit dem Produkt bestimmt.

Jede Verwertung aufterhalb der Grenzen des Urheber-
rechtsgesetzes ist ohne unsere Zustimmung unzulassig
und verpflichtet zu Schadensersatz.

Dies gilt insbesondere fir:

Veroffentlichung
Vervielfaltigung
Ubersetzung
Mikroverfilmung

Einspeicherung und Bearbeitung in elektronischen
Systemen

Erganzende Anweisungen

Haftungsbeschriankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden
unter Bericksichtigung der geltenden Normen und Vor-
schriften, des Stands der Technik sowie unserer lang-
jahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammenge-
stellt.

Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fiir Schaden
auf Grund:

Nichtbeachtung der Anleitung
Nichtbestimmungsgemaler Verwendung
Einsatz von nicht ausgebildetem Personal
Eigenmachtiger Umbauten

Technischer Veranderungen

Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiih-

rungen, der Inanspruchnahme zusatzlicher Bestellopti-

onen oder auf Grund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erlduterungen und Darstel-
lungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflich-
tungen, die Allgemeinen Geschéaftsbedingungen sowie
die Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeit-
punkt des Vertragsabschlusses gultigen gesetzlichen
Regelungen.

Technische Anderungen im Rahmen der Verbesserung
der Gebrauchseigenschaften und der Weiterentwicklung
behalten wir uns vor.

Mangelhaftungsgarantie

Die Bestimmungen der Mangelhaftungsgarantie sind in
Abschnitt ,VI. Mangelanspriiche der Allgemeinen
Liefer- und Zahlungsbedingungen der TROX GmbH
beschrieben.

Die Allgemeinen Liefer- und Zahlungsbedingungen der
TROX GmbH befinden sich im Internet unter
www.frox.de .
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Erganzende Anweisungen

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch Sym-
bole gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise werden
durch Signalworte eingeleitet, die das Ausmal} der
Gefahrdung zum Ausdruck bringen.

Sicherheitshinweise unbedingt einhalten und umsichtig
handeln, um Unfalle, Personen- und Sachschaden zu
vermeiden.

A GEFAHR!

...weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin,
die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt,
wenn sie nicht gemieden wird.

AWARNUNG!

...weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation
hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

A VORSICHT!

... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situa-
tion hin, die zu geringfugigen oder leichten Verlet-
zungen fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

! HINWEIS!

... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situa-
tion hin, die zu Sachschaden fithren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

QD UMWELTSCHUTZ!

... weist auf mégliche Gefahren fur die Umwelt hin.

Tipps und Empfehlungen

... hebt nitzliche Tipps und Empfehlungen sowie
Informationen fiir einen effizienten und stérungs-
freien Betrieb hervor.

T R°Z®TECHNIK

Besondere Sicherheitshinweise

Um auf besondere Gefahren aufmerksam zu machen,
werden in Sicherheitshinweisen folgende Symbole ein-
gesetzt:

Warnzeichen Art der Gefahr

Warnung vor Handverlet-
zungen.

Warnung vor gefahrlicher
elektrischer Spannung.

Warnung vor einer Gefah-
renstelle.

> B> P

Weitere Kennzeichnungen

Zur Hervorhebung von Handlungsanweisungen, Ergeb-
nissen, Auflistungen, Verweisen und anderen Ele-
menten werden in dieser Anleitung folgende Kennzeich-
nungen verwendet:

Kennzeich- Erlauterung
nung
Schritt-fir-Schritt-Handlungsanwei-
1,2.,3... ~Sungen
= Ergebnisse von Handlungsschritten
¢ Verweise auf Abschnitte dieser
Anleitung und auf mitgeltende
Unterlagen
] Auflistungen ohne festgelegte Rei-
henfolge
[Taster] Bedienelemente (z. B. Taster,
Schalter), Anzeigeelemente (z. B.
LEDs)
~Anzeige” Bildschirmelemente (z. B. Schaltfla-

chen, Belegung von Funktions-
tasten)
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Sicherheit

1

Sicherheit

AWARNUNG!

Stellen Sie das Gerat aufrecht, standsicher und
auf tragfahigem Untergrund auf. Befestigen Sie
das Gerat mit dem mitgelieferten Befestigungs-
winkel, an einer Wand.

Stellen Sie sicher, dass alle sich auf3erhalb des
Gerates befindlichen Elektrokabel vor Beschadi-
gungen (z. B. durch Tiere) geschitzt sind.

Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung das Gerat und
Anschlussteile auf mogliche Beschadigungen.
Verwenden Sie keine defekten Gerate oder
Geréateteile.

Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn Sie
Schaden an Netzstecker, Netzkabel oder Netz-
anschluss feststellen. Defekte Netzkabel stellen
eine ernsthafte Gefahr fir die Gesundheit dar!
Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder einen Fachbetrieb

ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungs-
gemal abgesicherte Netzsteckdose. Verlegen
Sie das Netzkabel so das niemand auf das Netz-
kabel tritt und keine Stolperfallen entstehen.

Wahlen Sie Verlangerungen des Netzkabels
unter Berticksichtigung der technischen Daten
aus. Rollen Sie das Verlangerungskabel voll-
sténdig aus. Vermeiden Sie elektrische Uberlast.

Der Stromanschluss muss den Angaben im
Kapitel Technische Daten entsprechen.

Decken Sie das Gerat wahrend des Betriebes
nicht ab, und legen Sie keine Gegenstande, wie
z.B. Kleidungsstiicke, auf das Gerat.

Stellen Sie sicher, dass Lufteinlass und Luftaus-
lass frei sind.

Stellen Sie sicher, dass die unmittelbare Umge-
bung von Lufteinlass und Luftauslass stets frei
von losen Gegenstanden und Schmutz ist.
Stecken Sie niemals Gliedmalen oder Gegen-
stande in das Gerat.

Lassen Sie das Gerat nach einer Feuchtreini-
gung trocknen. Betreiben Sie es nicht im nassen
Zustand.

Betreiben oder bedienen Sie das Gerat nicht mit
feuchten oder nassen Handen.

Setzen Sie das Gerat keinem direkten Wasser-
strahl aus.

Das Gerét ist kein Spielzeug. Halten Sie Kinder
und Tiere fern. Verwenden Sie das Gerat nur
unter Aufsicht.

Verwenden Sie das Gerat nicht zum Ansaugen
von Dampfen oder Flissigkeiten.

Schalten Sie das Gerat aus und entfernen Sie
das Netzkabel aus der Netzsteckdose, wenn Sie
das Gerat nicht verwenden.

T ROZ®TECHNIK

— Vor Wartungs-, Reinigungs- oder Reparaturar-
beiten den Netzstecker aus der Netzsteckdose
ziehen. Ziehen Sie das Netzkabel stets am Ste-
cker (niemals am Kabel) heraus.

— Beachten Sie bei der Aufstellung die Mindestab-
stdnde zu Wanden und Gegenstanden sowie die
Betriebsbedingungen.

— Entfernen Sie keine Sicherheitszeichen, Auf-
kleber oder Etiketten vom Geréat. Halten Sie alle
Sicherheitszeichen, Aufkleber und Etiketten in
einem lesbaren Zustand.

— Entsorgen Sie ausgetauschte Filter fachgerecht,
insbesondere nach Ausfiltern gesundheitsschad-
licher Stoffe (z. B. Asbest oder Farbnebel).

1.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Der TROX Luftreiniger dient zur Reinigung atmosphari-
scher Luft in Innenrdumen. Das Geréat sorgt als orts-
fester Luftreiniger fur eine relevante Minderung der
Staub- und Aerosolkonzentration in der Raumluft. Durch
den Einsatz von HEPA-Filter H13 filtert er 99,95% aller
Aerosole aus der Luft und reduziert somit effektiv Infek-
tionsrisiken.

Das Geréat dient zur Raumluftreinigung in stark frequen-
tierten Raumen, wie z. B.:

= Warte- und Empfangsbereiche
= Besprechungs- oder Konferenzrdume

= Schulen

= Messestande
= Speisesale

= Geschafte

TROX LUFTREINIGER TAP
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Fehlgebrauch

AWARNUNG!

Gefahr durch Fehlgebrauch!

Fehlgebrauch des Gerats kann zu gefahrlichen Situ-
ationen fuhren.

Ein andere Verwendung als in dieser Anleitung auf-
geflhrt ist unzulassig. Bei Nichtbeachtung erlischt
jegliche Haftung und der Anspruch auf Gewabhrleis-
tung.

Als Fehlgebrauch gilt:

— Jede andere Verwendung als die in der Anleitung
beschriebenen.

— Betrieb auBerhalb der technischen Grenzen.

— Eigenmachtige Veranderungen oder Umbauten
sowie Manipulation.

— Betrieb oder Aufstellung in explosionsgefahr-
deten Raumen oder Bereichen.

— Betrieb in Raumen mit leitfahigen, korrosionsfor-
dernden, aggressiven, gesundheitsschadlichen
oder brennbaren Bestandteilen in der Raumluft

— Betrieb in Rdumen mit dauerhaft hoher Luft-
feuchtigkeit (> 90 %)

— Betrieb im Freien (AuRenbereich)

— Betrieb des Luftreinigungsgerat als Zwangsbelif-
tung

— Betrieb ohne Luftfilter

— Verwendung von anderen als originalen Ersatz-
teilen und originalen Zubehdarteilen, die nicht in
Qualitat und Funktion gleichwertig sind

1.2 Personalqualifikation

Unterwiesene Person

Die unterwiesene Person wurde vom Betreiber in einer
Unterweisung Uber die ihr Ubertragenen Aufgaben und
moglichen Gefahren bei unsachgemafiem Verhalten
unterrichtet.

Die unterwiesene Person darf nach Unterweisung am
Gerat folgende Tatigkeiten ausfihren:

= Sjchtkontrollen vornehmen.
= Filter wechseln.
= Gerategehduse und Filterkammern reinigen.

1.3 Personliche Schutzausristung

Personliche Schutzausristung dient dazu, Personen vor

Beeintrachtigungen der Sicherheit und Gesundheit bei
der Arbeit zu schitzen.

Das Personal muss wahrend der verschiedenen
Arbeiten an und mit dem Gerat personliche Schutzaus-
ristung tragen, auf die in den einzelnen Abschnitten
dieser Anleitung gesondert hingewiesen wird.

Sicherheit

Beschreibung der persoénlichen Schutzausriistung
Atemschutz FFP2

Der Atemschutz dient zum Schutz vor kontaminierten
Material wie Aerosolen und schadlichen Stauben.

Einmalhandschuhe

Einmalhandschuhe dienen zum Schutz der Hande vor
Verschmutzung und vor Berihrung mit kontaminierten
Material.

Sicherheitsschuhe

Sicherheitsschuhe schitzen die FiRRe vor Quet-
schungen, herabfallenden Teilen und Ausgleiten auf rut-
schigem Untergrund.

TROX LUFTREINIGER TAP



Sicherheit

1.4 Schilder am Gerat

Die folgenden Symbole und Hinweisschilder befinden
sich am Luftreiniger. Sie beziehen sich auf die unmittel-
bare Umgebung, in der sie angebracht sind.

AWARNUNG!

Gefahr durch unleserliche Beschilderung!

Es besteht Verletzungsgefahr, wenn Gefahren und
Bedienungshinweise nicht erkannt werden kénnen.

— Alle Sicherheits-, Warn- und Bedienungshin-
weise in stets gut lesbarem Zustand halten.

— Beschadigte Schilder oder Aufkleber sofort
erneuern.

Gefédhrliche elektrische Spannung

Das Gecdt dosd nur won aulorisierbem

F E woancan,
WARNUNG! man zuginglich
gemaicht werden, massen alle
Melzanschlusskioisn spannungsing scn

L apganeil ne peul dire ouvert quo par e
parsonnl qualif autorisé
ATTENTION! Awvant d'awvoir accis aux bomes de con-
el Mmatlee ke Circuit toubas s
racoordements au riSedu.

pnly e apened by
aHl

WARNING! ;u é:n(:ufﬁ batong

rvaking any teeminal block avadable.

Dieses Schild weist auf gefahrliche elektrische Span-
nung hin. Die Schutzabdeckung der elektrischen
Anschlisse dirfen nur von einer Elektrofachkraft
gedffnet werden. Vor dem Offnen muss der Netzstecker
gezogen werden. Die Aufkleber befindet sich auflen an
der Geréatrickseite beim Hauptschalter und Innen an
der Abdeckung der Elektroanschlisse.

T ROZ®TECHNIK

Verletzungen am Laufrad des Ventilators

A WARNING

Rotating fan blades

can cause serious injuries.

Before you open the doors:

= switch off the air handling unit

= disconnect the mains supply

= wait at least 2 minutes until the
fan has come to a standstill

: A\ AVERTISSEMENT

Les pales du ventilateur en

rotation peuvent causer des

blessures graves.

Avant d'ouvrir les portes:

= éteindre la centrale de
traitement d'air

= débrancher l'alimentation

= attendez au moins 2 minutes
gue le ventilateur soit a l'arrét

A00000077276

Abb. 1

Dieser Aufkleber weist auf die Gefahr des drehenden
Ventilators hin. Er befindet sich an der Abdeckung vom
Ventilator.

Anleitung beachten

A WARNING

Read and understand the opera-
ting manual before using this unit.
Failure to follow the operating
instructions may result in death or
serious injury.

X
W A\ AVERTISSEMENT

Lisez et comprenez bien le manuel
d'utilisation avant d'utiliser cet
appareil.

Le non respect de ces instructions
peut entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

A00000077279

Abb. 2: Anleitung beachten

Dieser Aufkleber weist darauf hin, dass vor jeglichen
Arbeiten am Luftreiniger Betriebsanleitung gelesen und
verstanden werden muss. Er befindet sich im Gerat,
hinter der Tur und oberhalb der Filter.

8 TROX LUFTREINIGER TAP



TROZ “tecunix Sicherheit

Beschadigte Ventilatorteile

1.5 Restgefahren

Elektrischer Strom

A GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr durch Stromschlag. Beschadi-
gungen der Isolation oder einzelner Bauteile kann
lebensgefahrlich sein.

— Arbeiten an der Elektrik ausschlieRlich durch
eine Elektrofachkraft ausfiihren lassen.

— Bei Beschadigungen der Isolation von Leitungen
Netzstecker ziehen und Reparatur veranlassen.

— Vor Beginn der Wartungs- und Reinigungsar-
beiten Netzstecker ziehen.

— Feuchtigkeit von spannungsfiihrenden Teilen
fernhalten. Diese kann zum Kurzschluss fiihren.

AWARNUNG!

Brandgefahr durch beschédigte Ventilatorteile!

Durch schleifenden Rotor oder heif3laufende Lager
kann Feuer ausbrechen und zu Verletzungen bis hin
zum Tod fiihren.

— Niemals beschadigten Ventilator betreiben.

— Bei laufgerauschen das Gerat ausschalten und
reparieren lassen.

Mangelnde Hygiene

Rotierende Teile

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr durch rotierende Teile!

Rotierende Teile im Ventilator kdbnnen schwerste Ver-
letzungen verursachen.

— Vor Wartungs- und Reinigungsarbeiten den Netz-
stecker ziehen.

— Niemals in das sich bewegende Fligelrad des
Ventilators greifen.

— Nachlaufzeit beachten: Nach dem Offnen des
Gehausedeckels sicherstellen, dass sich keine
Bauteile bewegen.

— Gehausedeckel nicht wahrend des Betriebs
offnen.

A VORSICHT!

Gefahr fiir die Gesundheit durch mangelnde
Hygiene!

Durch Nichteinhaltung der Wartungsintervalle oder
bei langeren Stillstandszeiten (mehrere Wochen)
konnen sich im Luftfilter Bakterien und Krankheitser-
reger bilden.

— Wartungsintervalle zum Filterwechsel einhalten.
— Nach langerem Stillstand die Luftfilter wechseln.

Kinder und Personen mit eingeschrankter Wahrneh-
mung

Standsicherheit

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr durch Verlust der Standsicher-
heit!

Durch umfallen des Gerates kénnen schwere Verlet-
zungen verursacht werden.

— Bei stehendem Gerat, beim Transport (z.B.
Sackkarre) das Gerat mit mindestens 3 Per-
sonen transportieren.

— Gerat vorsichtig transportieren.

— Gerat nach dem Aufstellen vor Umkippen mit
mitgeliefertem Haltewinkel sichern.

AWARNUNG!

Kinder und Personen mit eingeschrankter Wahr-
nehmung

Der Umgang mit dem Luftreinigungsgerat kann fir
Kinder und Personen mit eingeschrankter Wahrneh-
mung zu gefahrlichen Situationen fihren. Bei Ablen-
kung kénnen Sie die Kontrolle iber das Luftreini-
gungsgerat verlieren.

— Das Luftreinigungsgerat darf nicht von Kindern
und Personen mit reduzierten physischen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung oder Wissen benutzt
werden.

— Kinder dirfen nicht mit dem Luftreinigungsgerat
spielen.

— Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum
Spielen verwendet werden. Es besteht Ersti-
ckungsgefahr.

— Wartungs- und Reinigungsarbeiten dirfen nicht
durch Kinder durchgeflihrt werden.

— Kinder mussen von dem Luftreinigungsgerat und
vom Netzstecker ferngehalten werden.

TROX LUFTREINIGER TAP 9



Sicherheit

1.6 Verhalten im Notfall
1. » Schalten Sie das Geréat aus

2. » Trennen Sie im Notfall das Gerat von der Netzein-
speisung. Ziehen Sie das Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

= Schlielen Sie ein defektes Gerat nicht wieder
an den Netzanschluss an. Das Gerat vom
Hersteller oder qualifizierten Fachbetrieb repa-
rieren lassen.

T ROZ®TECHNIK
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TROZ “tecunik Informationen Uber das Gerat

2 Informationen uber das Gerat

Geratelibersicht

=

Abb. 3: TAP-L

1 Luftauslass 9 Regler

2  Befestigungswinkel 10 Hauptffilter

3 Gehéuse 11 Vorfilter

4 Tar 12  Feinsicherung

5  Griffmulde 13  Filterwechselanzeige (rot)

6  Tirschloss 14  Hauptschalter mit Kontrollleuchte (griin)
7 Lufteinlass 15 Netzanschlusskabel

8 \Ventilator-Schalldampfereinheit

TROX LUFTREINIGER TAP 1



Informationen Uber das Gerat

Funktionsbeschreibung

Abb. 4: Luftstrbmung

Der TROX Luftreiniger saugt Raumluft am unteren Luft-
einlass in das Geréat ein und fihrt diese den Filtern zu.
Der Vorfilter scheidet grobere Partikel ab, anschlie3end
scheidet der HEPA-Filter kleinste Schwebstoffe und
Partikel aus der Raumluft ab. Ein Ventilator fordert
dabei den Luftstrom durch das Geréat und fihrt dem
Raum Uber den oberen Luftauslass die gefilterte Luft
wieder zu. Die vor und hinter dem Ventilator platzierten
Schalldampfer reduzieren das Betriebsgerausch auf ein
angenehmes Minimum.

Der TROX Luftreiniger sorgt mit seinem Betrieb fiir eine
signifikante Minderung der Partikel und Aerosolkonzent-
ration in Raumen.

Durch die Filterung und grof3e Luftwechselraten redu-
ziert der Luftreiniger (in Abhangigkeit zur RaumgréRe)
die Menge an Keimen, Viren und Bakterien erheblich
und somit auch das Infektionsrisiko.

TROZ®TECHNIK
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TROZ "echnik Transport, Lagerung und Verpackung

3 Transport, Lageru ng und = Wenn mdoglich das Gerat erst am Aufstellungsort
V kun von der Pallette nehmen.
erpac g = Zum Auspacken von der Pallette Nageleisen und
3.1 Lieferumfang Kneifzange verwenden.
] . ) B = Wird das Gerat ohne Pallette transportiert, muss die
Nach Anllgfergng _dle Packstucke auf Transportschaden Folienverpackung, zum Schutz vor Lackschaden,
und Vollstandigkeit kontrollieren. Ggf. Verpackung vor- bis zum Aufstellungsort am Gerat verbleiben.

sichtig entfernen und anschlie3end wieder anbringen.
Lieferumfang:

= TROX Luftreinigungsgerat

= Befestigungswinkel

= Vor- und HEDA-H13-Filter (im Gerat eingesetzt)
= Betriebsanleitung

Transportschiaden

Bei auBerlich erkennbarem Transportschaden wie folgt
vorgehen:

= Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegen-
nehmen.

= Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder
auf dem Lieferschein des Transporteurs vermerken.

= Reklamation einleiten.

A TAP-L 177 kg
Jeden Mangel reklamieren, sobald er erkannt ist. TAP-M 150 kg
Schadenersatzanspriiche kbnnen nur innerhalb der

geltenden Reklamationsfristen geltend gemacht & \
werden.

Abb. 6: Aufstellen:

1. Anheben
2. Zum Palettenrand bewegen
3. Vorsichtig auf dem FulRboden aufrichten

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch Verlust der Standsicher-
heit!

Bei stehendem Geréat besteht durch den hohen

Schwerpunkt und die kleine Stellflache erhohte Kipp- TAP-L 177 kg

gefahr beim Abladen, beim Transport und bei der TAP-M 150 k

Montage. ) 9

— Wenn moglich, dass Gerat auf der Pallette lie- @@@
gend bis zum Aufstellungsort transportieren.

— Bei stehendem Gerat zusatzliche bauseitige Abb. 7: Transport mit Sackkarre
MaRnahmen gegen Kippen durchfiihren (z. B.
Festzurren mit Befestigungsgurten).
— Nur Transportmittel, Hebezeuge und Werkzeuge
mit entsprechender Eignung verwenden.
— Beim Aufstellen gegen Verrutschen und
Umkippen sichern, bis das Gerat vollstandig
montiert ist.

3.2 Transport zum Aufstellungsort

Schutzausriistung:
= Sicherheitsschuhe

Daher folgende Punkte beachten:

TROX LUFTREINIGER TAP 13



Transport, Lagerung und Verpackung TROZ “tecunix

3.3 Lagerung
Zur Lagerung folgende Punkte berlcksichtigen:

= Nicht im Freien aufbewahren.
= Vor Sonneneinstrahlung schitzen.

= Vor Feuchtigkeit, Staub und Verschmutzung
schutzen.

= [agertemperatur: -10 °C bis 50 °C.

= relative Luftfeuchtigkeit: maximal 95%, nicht kon-
densierend.

= Nur in Originalverpackung lagern.

= Wird das Gerat stehend gelagert ist die Standsicher-
heit zu gewahrleisten.

= Bei Lagerung langer als 3 Monate regelmafig den
allgemeinen Zustand aller Teile und der Verpackung
kontrollieren.

3.4 Verpackung
Verpackungsmaterialien:

Holz
Pappe
Folienverpackung

|
|
u
= geschaumtes Polystyrol

QP UMWELTSCHUTZ!

Umgang mit Verpackungsmaterial

Verpackungsmaterial nach den jeweils glltigen
gesetzlichen Bestimmungen und 6rtlichen Vor-
schriften entsorgen!

14 TROX LUFTREINIGER TAP



TROZ  rechnik Gerateaufstellung

4  Gerateaufstellung
4.1 Abmessungen und Platzbedarf

Abmessungen

2313
2313

R -~

Abb. 8: Gerdteabmessung L und M
@ Tiréffnungsmal (Tlranschlag links)

Platzbedarf

Abb. 9: Aufstellung: an einer Wand, oder in einer Ecke

Deckenabstand (d) 100 — 200 mm
Seitlicher Wandabstand (w) 1 -3 m
T TAP-L: 771; TAP-M: 511 mm

Die Abstande sind abhangig von der eingestellten Luftmenge am Luftreiniger.
Fir den Platzbedarf ist zu bertcksichtigen, dass die Bedienelemente auf der Geraterlckseite zuganglich bleiben
und die Tur soweit gedffnet werden kann, dass ein Filterwechsel madglich ist (Turéffnungswinkel 90°).

TROX LUFTREINIGER TAP 15



Gerateaufstellung

4,

2 Befestigung

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr durch Verlust der Standsicher-
heit!

Durch den hohen Schwerpunkt und die kleine Stell-
flache besteht beim Gerat erhohte Kippgefahr.

Unmittelbar nach Aufstellung des Gerates muss das
Gerat mit dem mitgelieferten Befestigungswinkel an
einer Wand befestigt werden.

Abb. 10: Montage des Befestigungswinkel an der Wand

Winkel mit geeigneten Befestigungsmaterial (Schrauben
und Duibel) an der Wand befestigen (Langlocher 7 mm).

T ROZ®TECHNIK

Abb. 11

Das Gerat an den Winkel heran schieben und mit den
mitgelieferten Sechskantschrauben (M6x20) das Gerat
am Winkel gegen umfallen sichern.

16
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TROZ®TECHNIK

5 Bedienung

5.1 Bedienelemente und Statusan-
zeigen

Abb. 12: Statusanzeigen

1 Hauptschalter
2 Filterwechselanzeige
3 Regler

Hauptschalter (griin)

Der Hauptschalter dient zum Ein- oder Ausschalten des
Gerates

Stausanzeige:

Aus - Gerat ist ausgeschaltet oder es liegt
keine Netzspannung an.

Leuchtet - Gerét ist eingeschaltet, Netzspannung

grin liegt an.

Filterwechselanzeige (rot)

Aus - Geréat funktioniert ordnungsgemali.

Leuchtet rot - Filter verschmutzt, Filter muss gewech-
selt werden, das Gerat wurde durch die
Regelung abgeschaltet.

Bedienung

Digitalanzeige Regler

Anzeige
qv [m¥h]

Beschreibung

Istwert Volumenstrom
(Luftwechselrate)

Setpoint 1 [m3/h] Sollwert Volumenstrom

(Luftwechselrate)

Range qv [m?¥h] Maximaler regelbarer

Volumenstrom

Vout [V] Istwert der Ausgangs-
spannung

A[Pa] Istwert der Druckdifferenz

Time wird nicht verwendet

UNICON CPGxxx-AVC

Die Anzeige kann Uber die Tasten ¥ / A durchge-
schaltet werden

Softwareversion

5.2 Einschalten

Einschaltvoraussetzungen:

= Filter missen eingesetzt und in ordnungsgemafiem
Zustand sein.

= Tdr geschlossen.

Luftein- und Luftauslass missen frei sein.

» Netzstecker einstecken.

N =

» Gerat am Hauptschalter ( Abb. 12 /1) einschalten.

= Nach dem Einschalten (wenn Netzspannung
am Gerat anliegt) leuchtet die griine Kontrol-
leuchte am Hauptschalter.

Beim Einschalten des Gerats wird die Ventila-
tordrehzahl langsam hochgefahren (Startzeit
2-3 min). Durch die sehr guten Schalldammei-
genschaften ist das Gerat kaum hérbar.

5.3 Betrieb

Wahrend des Betriebs muss die Tur geschlossen
bleiben, da andernfalls die durch die Tur einstromende
Raumluft nicht gefiltert wird.

Ebenfalls kann es bei gedffneter Tir zu einem Pulsieren
des Ventilators kommen. Sobald die Tir geschlossen
ist, lauft der Ventilator wieder ordnungsgemag.

5.4 Ausschalten
» Gerat am Hauptschalter ( Abb. 12 /1) ausschalten.

= Ggdf. Netzstecker ziehen, z.B. bei Wartungsar-
beiten oder langeren Betriebspausen.

TROX LUFTREINIGER TAP 17



Bedienung

5.5 Betrieb an einer Zeitschaltuhr

Das Gerat kann an einer Zeitschaltuhr betrieben
werden, dabei muss jedoch die Leistungsaufnahme des
Gerates beriicksichtigt werden, % Kapitel 8 ,Techni-
sche Daten” auf Seite 22 . Die Einstellungen des
Geréates bleiben auch bei Trennung von der Netzspan-
nung erhalten. Die taglichen Kontrollen am Gerat sind
einzuhalten.

5.6 Anpassen der Luftwechselrate

Der Volumenstrom (Luftwechselrate) wird werkseitig auf
die vorgegebene RaumgréRe programmiert. Ist es erfor-
derlich den Volumenstrom anzupassen, kann dieser,
wie unten beschrieben, am Regler im Menulpunkt
~Setpoint 1% eingestellt werden.

Zusatzlich muss der Grenzwert fur den Filterwechsel
auf den veranderten Volumenstrom eingestellt werden,
MenUpunkt ,Level Max.”.

"‘ Pulsieren des Ventilators

Bei gedffneter Tiir kann es zu einem Pulsieren des
Ventilators kommen. Sobald die Tiir geschlossen ist,
1&uft der Ventilator wieder ordnungsgemaR.

8's

Abb. 13: TAP Regler

Display
500 m3/h - 1. Zeile = Istwerte und Sollwerte

Setpiont 1 - 2.Zeile = Menupunkt

Tastenfunktionen

P - Programmiertaste und Meni 6ffnen
v - Menuauswahl, Wert verkleinern

A - Menuauswahl, Wert vergréRern

V + A - Esc-Tastenkombination,

Escape = Menu verlassen

Volumenstrom einstellen

1. » Tasten [V ] [A] gleichzeitig driicken bis ,,INFO*
erscheint.

2. » Taste [V ] betatigen bis ,SETTING* erscheint.
3. » Taste [P] betatigen

T ROZ®TECHNIK

= Setpoint 1 erscheint

4. » Taste [P] erneut betatigen um den Einstellmodus
zu aktivieren.

= Einstellwert blinkt

5. » Den Wert Gber die [V ] oder [A ] auf den
gewunschten Wert [m3/h] einstellen, Einstellbe-
reich 400...1600 m3/h.

6. » Taste [P] betatigen um den Wert zu Gbernehmen.
Grenzwert fiir Filterwechsel einstellen
7. » Tasten [V][A] gleichzeitig dricken.
= L,SETTING* erscheint
» Taste [V ] betatigen bis ,LIMITS” erscheint.
» Taste [P] betatigen
= ,Level Function“ erscheint
10.> Taste [V ] betéatigen bis ,Level Max.” erscheint.

11.» Taste [P] betatigen um den Einstellmodus zu akti-
vieren.

= Einstellwert blinkt

12.» Den Wert Uber die [¥ ] oder [A] entsprechend
Tabelle einstellen. Zwischenwerte kdnnen interpo-

liert werden.

Volumenstrom [m®h] Level Max. [V]
400 4,1

600 4,9

800 5,8

1000 6,7

1200 7,6

1400 8,4

1600 9,3

13.» Taste [P] betatigen um den Wert zu Gibernehmen.
14.» Tasten [V ] [A] gleichzeitig driicken.

= ,Limits* erscheint
15.» Taste [V ] betédtigen bis ,/Info” erscheint.

16.» Taste [P] betatigen um das Einstellmeni zu ver-
lassen.

= Volumenstrom und Grenzwert zum Filter-
wechsel auf neue Werte eingestellt.

18 TROX LUFTREINIGER TAP



TROZ “tecunik Storungsbeseitigung

6  Storungsbeseitigung

A GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen besteht Lebensgefahr durch Stromschlag.

— Arbeiten an der Elektrik ausschlieflich durch eine Elektrofachkraft ausfiihren lassen.
— Vor Wartungs- und Reinigungsarbeiten die Versorgungsspannung ausschalten.
— Feuchtigkeit von spannungsfiihrenden Teilen fernhalten. Diese kann zum Kurzschluss fiihren.

éWARNUNG!

Verletzungsgefahr durch rotierende Teile!
Rotierende Teile im Ventilator kdnnen schwerste Verletzungen verursachen.

— Niemals in das sich bewegende Fliigelrad eingreifen oder am Fliigelrad hantieren.

— Niemals Abdeckungen wahrend des Betriebs 6ffnen.

— Sicherstellen, dass das Flugelrad wahrend des Betriebs unzuganglich ist.

— Vor dem Offnen der Tiir, Gerat Ausschalten und Netzstecker ziehen, Nachlaufzeit beachten.

Das Gerat wurde sorgfaltig produziert und auf einwandfreie Funktion geprift. Sollten dennoch Funktionsstérungen
auftreten, kann die Stérung ggf. anhand folgender Auflistung behoben werden:

Fehlerbeschreibung Ursache Abhilfe

Gerat (Ventilator) lauft nicht  Gerat ist nicht einge- Gerat am Hauptschalter einschalten, & Kapitel 5.2
schaltet. sEinschalten® auf Seite 17 .
Keine Spannung. = Netzabsicherung prifen

m  Netzstecker ausziehen und Stecker und Anschluss-
leitung prifen

= Netzspannung prifen

Gerateleistung zu hoch, z.B. Luftwechselrate (Volumen- Volumenstrom verringern & Kapitel 5.6 ,Anpassen der

Zugluft strom) zu hoch Luftwechselrate” auf Seite 18

Gerateleistung zu niedrig Luftwechselrate (Volumen- Volumenstrom erhdhen & Kapitel 5.6 ,Anpassen der
strom) zu niedrig Luftwechselrate” auf Seite 18

Rote Kontrollleuchte Luftfilter verschmutzt = Luftfilter, auf Verschmutzung prifen, ggf. austau-

leuchtet schen, & Kapitel 7.1 ,Filter priifen und wechseln“

auf Seite 20
= Probelauf ohne Filter

Regler oder Ventilator Gerat ausschalten und Kundendienst informieren
defekt

Gerat ist laut oder vibriert Tar offen Tire schlielRen
Ventilator oder Lager Gerat ausschalten und Kundendienst informieren
defekt

Wenn die Stérung nicht selbst behoben werden kann:

Kontaktieren Sie den TROX Kundendienst (siehe Seite 3) oder einen qualifizierten Elektrofachbetrieb.

TROX LUFTREINIGER TAP 19



Wartung und Reinigung

7  Wartung und Reinigung

Wartungstabelle

T ROZ®TECHNIK

Tatigkeit Intervalle
taglich bei Bedarf 4 Wochen 6 Monate 1 Jahr 2 Jahre
Lufteinlass und Luftauslass auf X
Fremdkoérper und Verschmut-
zung, ggdf. reinigen
Gehause aulden reinigen X X
Gehause innen auf Verschmut- X X
zung prufen, ggf. reinigen
Befestigungsschrauben priifen X
HEPA-Filter austauschen X X
Vorfilter austauschen X X
Probelauf X

7.1 Filter prufen und wechseln

Personal:
= Unterwiesene Person

Schutzausriistung:
= Einmalhandschuhe

= Atemschutz FFP2

Sonderwerkzeug:
= |nnensechskantschlissel Grole 10

Wir empfehlen, einen Filterwechsel nur aulRerhalb der
Nutzungszeit durchzuflihren um ein Infektionsrisiko fur
andere Personen auszuschlie3en.

1. » Schalten Sie das Gerat aus, & Kapitel 5.4 ,Aus-
schalten” auf Seite 17

@ Netzstecker ziehen!

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose.

3. » Offnen Sie die Tiire, fur das Tirschloss wird ein
Innensechskantschlissel GroRe 10 bendtigt.

Vorfilter prifen
4. » Ziehen Sie den Vorfilter (unterer Filter) heraus.

= Kontrollieren Sie den Filter auf Beschadigung,

Verschmutzung, Durchfeuchtung, und Geruch.

= Kontrollieren Sie die Filterkammern auf Ver-
schmutzung und reinigen Sie diese nach
Bedarf mit einem feuchten Tuch.

= Tauschen Sie den Vorfilter bei Bedarf oder
nach vorgeschrieben Wechselintervalle aus.

Vorfilter wechseln

5. » Verschmutztes Filter aus dem Luftreiniger heraus-
ziehen und in Kunststoffbeutel fachgerecht ent-
sorgen, siehe Hinweise zur Entsorgung % ,Entsor-
gung “ auf Seite 21 .

6. » Beim Einsetzen der neuen Filter, die Filterpakete
nicht beriihren oder beschadigen. Filter nur am
Rahmen anfassen um Beschadigungen des Fil-
ters zu vermeiden.

HEPA-Filter priifen
7. » Ziehen Sie den HEPA-Filter (oberer Filter) heraus.

= Kontrollieren Sie den Filter auf Beschadigung,
Verschmutzung, Durchfeuchtung, und Geruch.

=  Kontrollieren Sie die Filterkammern auf Ver-
schmutzung und reinigen Sie diese nach
Bedarf mit einem feuchten Tuch.

= Tauschen Sie den Filter bei Bedarf oder nach
vorgeschrieben Wechselintervalle aus.

HEPA-Filter wechseln

8. » Verschmutztes Filter aus dem Luftreiniger heraus-
ziehen und in Kunststoffbeutel fachgerecht ent-
sorgen, siehe Hinweise zur Entsorgung & ,Entsor-
gung “ auf Seite 21 .

9. » Beim Einsetzen der neuen Filter, die Filterpakete
nicht beriihren oder beschadigen. Filter nur am
Rahmen anfassen um Beschadigungen des Fil-
ters zu vermeiden.

10.» SchlieRen Sie die Tlre, schalten Sie das Gerat
wieder ein, & Kapitel 5.2 ,Einschalten”
auf Seite 17 .
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Entsorgung 2.

@ UMWELTSCHUTZ!

Gefahr fur die Umwelt durch unsachgemalfe Entsor-
gung von umweltgefahrdenden Stoffen!

Durch bakterielle, toxische oder radioaktive Partikel
verschmutzte Filter und Reinigungsmaterialien sind
nach den ortlichen Vorschriften als Sondermdll zu

entsorgen. 5.

Eine Entsorgung tber den Hausmdill kann erfolgen bei:

= nicht benutzten Filtern.

= durch atmospharische AulRenluft verschmutzte
Filter.

Ersatzfilterbestellung

Fir einen dauerhaften Schutz vor mit Viren und Bakte-

rien behafteten Schwebstoffen empfehlen wir, nur Origi- 7.

nalfilter von TROX einzusetzen.

Originalfilter von TROX sind am Rahmen mit einem Eti-
kett versehen, auf dem alle erforderlichen Angaben zur
Nachbestellung aufgefiihrt sind.

Um Ausfallzeiten des Luftreinigers zu vermeiden,
empfehlen wir eine Bevorratung der verwendeten
Filter.

Nachbestellung Filter: www.trox.de

7.2 Reinigung und Desinfektion

Personal:
= Unterwiesene Person

Schutzausriistung:
= Einmalhandschuhe

= Atemschutz FFP2

Sonderwerkzeug:
= |nnensechskantschlissel Grolke 10

Die Reinigung des Gerates kann mit einem trockenen
oder feuchten Tuch erfolgen. Bei starkeren Verschmut-
zungen kdnnen haushaltstbliche Reinigungsmittel ver-
wendet werden. Die Verwendung von scheuernden Rei-
nigungsmitteln oder mechanischen
Reinigungsverfahren, z. B. Burstenreinigung ist nicht
zuldssig. Zur Desinfektion dirfen handelsubliche Desin-
fektionsmittel bzw. -verfahren angewendet werden.

1. » Schalten Sie das Gerat aus, & Kapitel 5.4 ,Aus-
schalten” auf Seite 17

Wartung und Reinigung

@ Netzstecker ziehen!

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose.

Reinigen Sie das Gerat von auf3en.

Offnen Sie die Ture, fir das Tirschloss wird ein
Innensechskantschlissel GréRe 10 bendtigt.

Ziehen Sie beide die Filter heraus, ggf. zur wei-
teren Verwendung lagern.

~ Reinigung des Filters

Das Filtermedium ist tiefenspeichernd und
kann nicht gereinigt werden. Lediglich der
Rahmen kann gereinigt werden.

Reinigen Sie das Gerat von Innen.

Setzen Sie die Filter wieder ein. Dabei ist zu
beachten, das der Vorfilter unten eingesetzt wird
und der HEPA-Filter dartber.
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8 Technische Daten

Angabe

Vorfilter Filterklasse ePM12= 80% (L x B x H)
Hauptfilter Filterklasse Hepa H13 (L x B x H)
Gewicht unverpackt / verpackt
Nennspannung

Nennspannungsbereich

Frequenz

Nennstrom

Absicherung Netz

Feinsicherung F1

Schutzklasse

Umgebungstemperatur

Luftdruck der Umgebungsluft
Luftfeuchtigkeit

Ausfiihrung L

Luftrate [m®h] Psys [W]
400 20
600 30
800 55
1000 95
1200 150
1400 225
1600 310

Schalldruck LpA bei Raumdampfung 8 dB

Ausfiihrung M

Luftrate [m3h] Psys [W]
400 37
500 56
600 82
700 115
800 155
1000 256
1200 386

Schalldruck LpA bei Raumdampfung 8 dB

T ROZ®TECHNIK

Ausfiihrung L Ausfithrung M
592 x 592 x 292 mm 592 x 287 x 292 mm
592 x 592 x 292 mm 592 x 287 x 292 mm

177 kg / 217 kg kg / kg
230V AC
200-277 V AC
50/60 Hz
23A 2,3A
8A 8 A
3,15A
| (Schutzleiter)

+5 °C bis +45 °C
800 mbar bis 1050 mbar

< 100% r.F. nicht kondensierend

LwA dB(A) LpA, dB(A)

32 24

40 32

45 37

49 41

53 45

58 50

61 53
LwA dB(A) LpA, dB(A)

38 30

42 34

45 37

48 40

51 43

56 48

60 52
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8.1 Schaltplan

L 96870LEX ||
[ Y
T [wsson|  18BIURIIINT-UDIdSBUN[BDSLIBA
e ]

wndizsaq / Bunuasen

Ol | &

Uniwe

HEUD XOuL

N T05L7 -

ot aioos / uion
S o5 R e

96870LEX | *IN-IPPOH

pasDajay sG]

]

o [ Surauan

gl

Bunt
ssarozexi|

5

S —

€ pun ¢

LUWG/'0X|, pUIS UlispDiszulg 3y

£0LESO00000Y JebiuBiNT

:1195)3dDy Nz up|dsBun|agp>Jan

€213 %8 @ fopozuz

St0E6000000Y

TS B 8 ROz

149 2soca000000y

] o7 e & spomms

Zoicaonaonay
TS 7 @ seooezua

7|N IS Jaiyas

JVAQEZ

cooen0onooy
€IS N o mReRES

2| unsB 13 a3

Bunbs)eg

7|1 1S JBaDUDS

escanconaoy

T TN & mpoas

_____sseesooonoy ]
WX NI NG 8 spois

1 aNo
N Janve+

T I08 v ooeeun

saEge000000Y

N 11 N X 518 § sepereEUs

134Z4aN

SN2 1L 50T I O § SpoRzus

as0£6000000
E-TXT23 8 8 epoREE

(JuPBlEBLIYdSTY WD

pI12Iys

1290>)

HS

IDUBIS<-~ 3JUM-3Mq -HM/NE
1124243N-OND<~~ 3{IYM-UmoIq =HM/NS

JB1BBY-OND<-~(UIBM-HBICIA) BiILM-{B

5d<-—(qQI3B6-UNJB) MO[I3A-U33I5 - JAND
A =HM/LA

(1z10A) 121014 = LA

(osoy suid - Sid

sbubio = 00

(MbiB) A=U6 = AD

(unib) usau6 - ND

(136) monsA = 3L

oy pss = QY
DOAYZH<-~(UIBM) BUM = HM
(zJomuas) %3019 = g
N<-=(NDIg) 319 = N8
J<--(unpJq) uMolg = Ng

£5050LEXS
LOIEBO00000Y WUSLDE
Addns-Jamod-BUnji2INZ-A0EZ

M 5679L000000V 190D saesaanooy
e
usbiupp 181p 1I3g * e
LLLLLLL L
@ FPrreeEge )
0-98z3-1va-1 19103y >
9l Sl 7L £l Zl [ oL I & ] 7 T I - . .

Schaltplan

Abb. 14

23

TROX LUFTREINIGER TAP



Entsorgung

9 Entsorgung

Entsorgung der Filter

CP UMWELTSCHUTZ!

Umweltschaden bei falscher Entsorgung!

Gefahr fur die Umwelt durch unsachgemafie Entsor-
gung von umweltgefahrdenden Stoffen!

Durch bakterielle, toxische oder radioaktive Partikel
verschmutzte Filter und Reinigungsmaterialien sind
nach den ortlichen Vorschriften als Sondermdill zu
entsorgen.

Eine Entsorgung Uber den Hausmdill kann erfolgen bei:

= nicht benutzten Filtern.

= durch atmospharische Aulenluft verschmutzte
Filter.

Gerateentsorgung

Sofern keine Riicknahme- oder Entsorgungsvereinba-
rung getroffen wurde, zerlegte Bestandteile der Wieder-
verwertung zuflhren:

= Metalle verschrotten.
= Kunststoffelemente zum Recycling geben.

= Ubrige Komponenten und Abfélle nach Materialbe-
schaffenheit sortiert entsorgen.

Elektro- und Elektronikbauteile

QD UMWELTSCHUTZ!

Umweltschaden bei falscher Entsorgung!

Elektro- und Elektronikbauteile kdnnen gesundheits-
und umweltgefahrdende Stoffe enthalten, die nicht in
den Haus- und Gewerbeabfall gelangen durfen.

Da Elektro- und Elektronikbauteile aulerdem Wert-
stoffe (z. B. Edelmetalle) enthalten kénnen, missen
sie der Wiederverwertung bzw. der Entsorgung
durch einen Entsorgungsfachbetrieb zugefihrt
werden.

T ROZ®TECHNIK
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Konformitatserklarung

10 Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung T Roy ®TECHNIK

im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anh. Il 1. A

Hersteller
TROX GmbH
Heinrich-Trox-Platz

D - 47504 Neukirchen-Viuyn

The art of handling air

In der Gemeinschaft ansdssige Person, die
bevoliméachtigt ist, die technischen Unterlagen
zusammenzustellen

Jan Heymann

TROX GmbH
Heinrich-Trox-Platz

DE - 47504 Neukirchen-Vluyn

Beschreibung und Identifizierung der Maschine

Produkt / Erzeugnis
Typ
Handelsbezeichnung
Funktion

TROX Luftreiniger

TAP

TROX Luftreiniger

Der TROX Luftreiniger kann die atmosphérische Innenluft filtern

und dabei Viren und Aerosole abscheiden. Der Luftreiniger dient der Raumluftreinigung

in stark frequentierten Bereichen, in denen ein Sicherheitsabstand nicht eingehalten werden kann.

Es wird ausdriicklich erklart, dass die Maschine allen einschldagigen Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinien bzw.

Verordnungen entspricht:
2014/30/EU

Richtlinie 2014/30/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur
Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
(Neufassung)

Fundstelle der angewandten harmonisierten Normen entsprechend Artikel 7 Absatz 2:

EN 60335-1:2012/AC:2014

EN 60335-2-65:2003-07
EN 55014-1:2006-12

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Neukirchen-Vluyn, 02/10/2020

Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke - Teil 1: Allgemeine
Anforderungen

IEC 60335-1:2010 (modifiziert)

Sicherheit elektrischer Gerate flir den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke - Teil 2-65: Besondere
Anforderungen fiir Luftreinigungsgerate

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an Haushaltgeréate, Elektrowerkzeuge und &hnliche
Elektrogerate - Teil 1: Stéraussendung

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an Haushaltgerate, Elektrowerkzeuge und &hnliche
Elektrogerate - Teil 2: Storfestigkeit; Produktfamiliennorm

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 3-2: Grenzwerte — Grenzwerte flr
Oberschwingungsstrome (Geréate-Eingangsstrom <= 16 A je Leiter) IEC 61000-3-2:2014
Elektromagnetische Vertréglichkeit (EMV) — Teil 3- 3: Grenzwerte — Begrenzung von
Spannungsanderungen, Spannungsschwankungen und Flicker in 6ffentlichen Niederspannungs-
Versorgungsnetzen flir Geréte mit einem Bemessungsstrom <= 16 A je Leiter, die keiner
Sonderanschlussbedingung unterliegen IEC 61000-3-3:2013
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Jan Heymann
CE-Beauftragter, TROX GmbH
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Inbetriebnahme-/Wartungsprotokoll TROZ “rechnik

1 Inbetriebnahme-/Wartungsprotokoll

Objekt: Etage: Gerat:
Inbetriebnahme: O Wartung: O Datum: . .20

A GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen besteht Lebensgefahr durch Stromschlag.

— Arbeiten an der Elektrik ausschlief3lich durch eine Elektrofachkraft ausfiihren lassen.

— Vor Wartungs- und Reinigungsarbeiten die Versorgungsspannung ausschalten.

— Feuchtigkeit von spannungsfiihrenden Teilen fernhalten. Diese kann zum Kurzschluss fiihren.
— Sicherheitshinweise der Montage- und Betriebsanleitung beachten.

Tatigkeit Hinweise Durchgefihrt

Betriebsanleitung . .

ja nein
Luftreinigungsgerat reinigen: & Kapitel 7.2 ,Rei- O O
= Staubablagerungen und Verschmutzungen am Gerategehause ent- fgégggg au;lfdsgiet:m2—1
fernen.
= Staubablagerungen und Verschmutzungen der Luftwege im Gerat ent-
fernen.
Vor- und HEPA-Filter auf Verschmutzung, Durchfeuchtung, und Geruch & Kapitel 7.1 O O
kontrollieren ,Filter priifen und
wechseln*
auf Seite 20

Vorfilter wechseln & Kapitel 7.1 O O

,Filter priifen und

wechseln*
auf Seite 20
HEPA-Filter wechseln
Luftreinigungsgerat (Ventilator) auf Funktion priifen: O O
Bemerkung:
Datum néachste Hinweis zur Wartungsintervalle
Wartung: beachten, & ,Wartungstabelle”
auf Seite 20 .

Unterschrift:
(Wartungspersonal)
Firma:
(Stempel)
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The art of handling air

TROX GmbH Telefon: +49 2845 202-0
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